(PR

S

| A

| 2R

DELIVERY NOTE

|

I

ll

I

Delivery Note 84939780
Wiirth Inclustrie Service GmbH & Co. KG Drillberg DE-97980 Bad Mergentheim Date 01.07.2019
Compan Customer Number 1452539
pany Print Date 01.07.2019
Magna PT S.p.A. l% Dz'ﬂ L\% L Order 304200086
VIA DEI CICLAMINI 4 Date of Order 26.06.2019
70026 MODUGNO BA \ 'b /6% Shipping type SO
ITALIEN S 019, 9\ L\a\ Sold-to party: 1452539
: Processing No. 78366
Xl Page 1/2
UEHM E+NAGELS
K ccTTAZIONE MER Your sales force partner
ACCE & David Kommer
s dichizrata: T 07931912518
quantit2 8 F 07931 91-4679
Quantita el\ gic: C 0170 633-6681
imballagdi®: E david kommer@wuerth-industrie.com
Eiznma 1mbatli & Jintpatios %
rdiga alle sched® ! Your partner in'Bad Mergentheim
Con o Q& Staphanie Kéhler
Datd cOMPT” T 07931912448
Firm F 07931 91 4679
'\’J\K E stephanle.koshler @wuerth-
L~ v -
Article description ‘ Ardicle No. Presen| Pack size |ltem |O Quandity Internal data
Material-No. of customer Commodity code | Charge/Expiry date Walght o
tefrag Ialy will pick up the delivery with
her one's shipper.
The dellvery is completed and you can plck up the goods
by Mr. Peter Wintenberger In the hall 59
Abladestelle: 14249
supplier number: 91000716
#Dear Sir or Madam:
Thank you for your order that we are pleased to confirm herewith,
Your Order 550004219001
Selbstabholer
Screws pan head with hex-lobular drive 0991 235765 094 2000 10 D-TW 80.000
A/SCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Commodlt 73181595 4305053500/ 416,000 K& 4305053500
9009031212
Remalning articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,
Dalivery checked and packed by:
Héfer, Sven [LHM-25511407]
Serialr Sorler | First Sorling Station] last sorling slation | Act. Station | Plcktrays | No. pack units | Total welght in KG Shipping Paint
SA O 000 000 "|000. 1 431,500 |WKL2.

Please nclude the dellvery note in case of complaints. We deliver on your account and your Ask on the basis of aur delivery- and payment conditlons, Should you have any furiher anquiries,

please contact us quoting your customer number and delivery note number.

Worh ladusiie Satvica GmbH & Co., KG - $7980 Bad Mergeniheim - T +49 (0)7931 21.0+ F +49 (017931 91.4000 « info®wuerhindusiie.com » www.weatth-ladushis,com
Address: Diillberg - 97980 Bad Mergenthaim » Headguarter in Bad Mergoniheim - Caunly eour Ulm HRA 680768
Unlimited pariner: Warth Industie Service Verwallvngs-GmbH, 74650 Kinzekay, county coun Stubigart HRB 590633

Maneging Dirclors: Ralner Barkan, Ralf Gehiinger, Mania Jauss, Marcus Otto, Eberhard Schovber



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VAT-ID-No. /N® ﬁ% fita (VA
*

WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG

D-97980 BAD MERGENTHEIM

Dale/ Dala

02-JUL-2019

y—=z) 7/ 4

A A G ——

ED o T ————

F AV 4 | UIII

4301

25 5

8015

37

Collectlon address / Indirlzzo gt luoga di carlca (dl ritiro)

Order Code / Ordine di traspo:to

ZNJ-EC-0153725

Canstgnee / Deslinalario VAT-1D-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery lerms /
Congizlonl di trasporto

ree-domiclle — ex works
Dlmnw dom. O

Cleared
D D Uncleased

guuaﬂa}s o0 sdouanato
e pai es unpald
I:Euaz] pagati, (] dazl npn pagali

Dduty paid ] duty unpaid

Terminal address /
Indirizzo tesminale

Iene WA DT, FREIGHT GMBH

HEILBRONN

LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

dir. dog. pag.— dit, dog.
DD:{T'S nonpg.  (Tel:+49 7941 988 0
o Fax:+49 7941 988 319
EXW
Additionat transport surance / Terminal celerence /

Delivery adtiess /inditizzo df consegna delfa merce

Numéro i dossier
no
Qe Omw
Cumency/  Value lor Insurance/ Cuslomer’ refersnca/
Valula Valore 3 assicurare Rilerimenli del chiente
Mol TMP-TINW-556615

Terminal di artiva
Terminal d destinalion

Contact tel.
Numero telelanico

) BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Patking Description ol goods Custorms’ b rumber] Grass welghl In kg Value {with currency)
Marche e numeri Quanlita Imbalfagoit  Dascrizlone della merce Tarllla doganale | Pesalordo inkg Valorg {oon valulz)
¥ B - 84939777/7
6 |PLE 84939777/7 1146.0
1. [er 84939777/ 22.0
i Pzyabla welpht in k Tolal ight i
EX WORKS Fiswf: taes?a%ﬁa In"kug Tgt:!eg Lua:‘;‘:rgo Irlnlt'q;gl
Dim. x tmx emx em= 4.880m 0.00 w| 1,220.00 1168.0

Special consignments / Richieste partfcolarl

Special instiuclions / Istuziont paiticotait

84939777/78/19/80/84939187/88

Enclosures / Allsgali

» -n-n R e
\.

Gottechon at sender Delivery to consignes [MPORTANT According ta GMR, transport damages have {a be nutﬂ 1
Rilira dal mittente Cansegna 21 destinatario order (POD) upon delivery of the consigament. Damages nat visitio extesn lrsh IIH 4 ?g
nolfied In wnting 1c the responsibla EURDCONNELT termunal wIl.hWh (1 ﬂh&
Date /Data Date/ Data
Time { Grario Time/ Orario ~ I
s
Drtvers signatute / Firma dellzulisla Conslgness signature Conslgnee’s nama in block letters I
Fisma del deslinatario Nome di ¢hi firma In stampatallo ‘ it
Rice
Lrs

L VoL 2

nGisig Haeres

Ew?tmmmwnnodugno(Bﬁd

EURDCONNEGCT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte la spedizioni EUROCONNECGT song vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT



